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JISIJV: Erec Jiszrael ossz -zsidóságának települései.

JE'ÍISH AGENCY: /;Zsidó ügyvivőseg:/ Az össz-zsidósag legfőbb irányító
szerve Palesztina felépítésére.

KEREK KAJEMETH LEJISZRAEL: /:K.K.L.:/ Izrael maradandó alapja, mely a 
zsidóság adományaiból erők időkre megváltja 
Erec-Jiszrael földjét.

KEREK HAJESZOD: /:k.H.:/ Építő alap. Finanszírozza és irányítja a koló­
niák es intézmények építkezését és berendezeset.

HABASSAfír Az amerikai cionista asszonyok szervezete. A Palesz­
tinái egészségügy megszervezései tűzte ki feladatéiul.

HISZTADRUT HAOVUIM: Ereci munkás szervezet.

ALIJA:
1

/;Felmenetelr/ Palesztinába való hazateres.

HALUC: Úttörő, pionír, Eresbe készülő ifjú munkás.

HALUC IUT1: Haluci életforma.

HACSSARAH: Előkészület, előkészítő telep az ereci eletre.

SOMÉR: Őr.

SZICHA: Megbeszeles.

MOÁCÁ; Tanácskozás.

VAAD: Tanacs, gyűlés.

VAAD LAUMI:
■ i ' i '

Nemzeti tanacs.

SLIACH:

•
Megbízótt, kiküldőtt.
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MISSACHAT: Kikü_döttek testületé.

SOCHNUT: Ügyvivőség.

HISZTaDRUTH: Szervezet.

Fészek.

SJIFF: Fiók, körzeti csoport.

Beke, palesztinéi köszöntés.

C i o n ista pár tok.

Borochow-kor; Szélső KJoldali csoport. /:Borochow ismert munkásvezér:/ 
Ifjúsági csoportja;

Hnsomer Hacair: Az ifjú somér.

z-^üd Mapaj: Egyesült Munkáspárt. A, szocialista cionisták parTjai 
Mozgalmai: ’ 

Haovéd; Felnőttek haluci mozgalma.
Ifjúsági mozgalmai: 

pror-Habonim. Gordonia-^akabi Hacair.

Klal: Általános cionista blokk.
Mozgalmai:

Húovéd Haklalit: Középkorúak haluci mozgalma.
Hánoar Háoioni; Polgári ifjúsági mozgalom.

Mizrachií Ortodox cionisták pártja.
Mozgalmai: 

Hapoél-Hamizrachi: Mizrachista munkáspárt. 
B,né Akibu:Mizrachista ifjúsági csoport.

Revizionista Cionisták: Szélsőséges nacionalista párt, kik több mint tiz 
évvel ezelőtt kileptek a cionista szervezetből. 

Ifjúsági csoportja:
grith frumpeldor: Betár.

i

Ereci települések;

Choveve Cion: /:Cion barátai:/ Az’első oroszországi bevándorlók álfái 
létesített telepek. >
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Rótschild telepek; beró Rotschild alapításából alakul tik.

Pica: /:Palestine Jewish Colomsation Associati n:/ eredetileg bíró 
Hirsch alapításából létesült telepek, melyhez később más ado­
mányok járultak.

A telepek társadalmi formája:

Mosav: Parasztguzdasag, magán tulajdon alapján.

fóesav Ovdim; Termelő eszközök, földjét mindenki maga műveli.

Kvuca: Kollektív alapon álló munkástelep.

Kibbuc: Nagy létszámú kollektív munkástelep.
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Women,s International Zionist Organisution 

CIONISTA ASSZONYOK VILÁGSZÖVETSÉGE.
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